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Technic'il and Bibliographie Notas/Nutfcs tachniquas at bibliographiquas

Tha instituta has attamptad to obtain tha bast

original copy availabla for filming. Faaturas of this

copy which may ba bibliographically uniqua,
which may altar any of the imagas in tha
reproduction, or which may significantly change
tha usual mathod of filming, ara chackad balow.

n Colourad covars/
Couvertura de couleur

I

I Covers damaged/

D
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pe'licuiée

Covar titia missing/
Letitre de couverture manque

r~~| Coloured maps/

n

n

3

Cartes géographiques en couleur

Coloured ink {i.e. other than blue or blacki/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I

j
Colotired plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other materiai/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenevar possible, thèse
hâve been omittad from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pagei n'ont
pas été filmées.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'M lui a été possible de se procurer. Les détails
de cet fe^emplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

n
n
n

n

n
n
n
n

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pellicuiées

Pages discoloured. stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Page& détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of print varias/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comrirend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues, stc, hâve béer, refilmed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc., ont été filmées à nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires; [Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est f'-lmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12a 1«X aox 24X 28X 32X



Th« copy filmad h«r« has b««n raproducsd thanks
to tha ganarotity of :

McLennan Library

McGill Univeriity

Montréal

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat qualHy
posaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in Icaaping with tha
filming contraet spscificationa.

Original copiaa in printad papar covara tra filmad
baginning with tha front covar and anding on
tha laat paga with a printad or illuatratad impraa-
sion. or tha bacic covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara filmad baginning on tha
firat paga wKh a printad or illuatratad impraa-
aion, and anding on tha laat paga with a printad
or illuatratad Impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficha
shail contain tha aymbol -M^fmaaning "CON-
TINUED"). or tha symboi V (maaning "END"),
whichavar appiiaa.

L'axampiaira filmé fut raproduit grica à la

généroiité da:

McLennan Library

McGill Univeriity

Mciitreal

Laa imagaa auivantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand aoin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axampiaira filmé, at an
conformité avac laa conditiona du contrat da
filmaga.

Laa axampiairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa aont fiiméa wn commançent
par la pramiar plat at an tarminant aoit par la

darnièra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illuatration, soit par la tacond
plat, aalon la caa. Toua laa autraa axamplairaa
originaux aont fiiméa an commançant par la

pramiéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illuatration at an tarminant par
la darnièra paga qui comporta una talla

amprainta.

Un dea oymbolaa suivanta apparaîtra aur la

darnièra imaga da chaqua microficha, aalon la

caa: la aymbola —»• aignifla 'A SUIVRE", la

aymboia y aignifla "FIN".

Mapa, piataa, charta, atc, may ba filmad at
diffarant raduction ratioa. Thoaa too larga to ba
antiraiy includad in ona axpoaura ara filmad
baginning in tha uppar iaft hand cornar, laft to
right and top to bottom, aa many framaa ap
raquirad. Tha following diagrama illuatrata tha
mathod:

Laa cartaa. pianchaa. tablaaux. atc, pauvant ètra
fiiméa A daa taux da réduction différante.

Loraqua la documant aat trop grand pour étra
raproduit an un «aul cliché, il aat filmé A partir

da l'angto aupériaur gaucha, da gaucha A droita,

at da haut an baa, an pranant la nombra
d'imagea nécaaaaira. Laa diagrammaa auivanta
iiluatrant la méthoda.
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Ménagerie am
Messieurs, je n'y vois goutte, mais je sui.,

Ht il faut bien que je marche, tout le monde t

que les ouvriers auront toujours dix chelifs

au lieu de deux comme à c'te heure. Cq

V iu'ils disent que c'télection ici ne m'coûlert

>^ crains de tomber dans le prici}

^^^ a,i\,« dogue de la Suisse ett :

vois guide dans une rc

ETRANGERE] Tm
ben sur de ne jamais

^ entrer dans les travaux

publics, quand même
'

il m'encoût'rait encore

une centaine de mee

chef>;-(l'(ouvres \

\ >

PaECIPlCJE.



anneiionisle*

Mrs, je n'y vois goutte, mais je sti..T..annejrionistet

bien que je marche,tout le monde me veut \ Je qu'opipg \bien que je marche, tout le monde %.. — . - j , „c
lioners auront toujours dix chelits par jour sij'suiT ij^

ie deux comme à c'te heure. C'qui m'console, c'e^t

uvriers auront toujours

•ie deux comme à c'te . .^ -- , ^

isent que c'télection it» ne m' coulera rien. Mais je

crains de tomber dans le précipice, parce-

qu'un dogue de la Suisse ett un maw
vois guide dans une roule

ETit.iXGEREl Tmi
ben sur de ne jamais

entrer dans les travaux

publics, quand mène
il m'encoût'rait encore

une centaine de me$

chffi-d'auvres î

I

M^ineurt, moije ne vaii nn, .»
P^ 'es pauvresouLZZj " '' ne ,uce \
e^ une luue entre ZlaZl Tl'^î^'''''''^

'^'^'^
^^^rrosennes .„. ^/^X^': t^rr^r'^T

t^ple y« en ,.Hu s'il ne choisit pZ î
''<=>'*^^-^q<^vomv„yez,cethormn,

rrament dig„e d'entrer
dans la noble teciélé

'^*°°^nLU>yf%qui

Orage! il*

trompé I lu

f^it croire qu'il

TKKAIT PAS.

I sauvé

avertir

je.
'
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